CS

PRILOHA
NARIZENI KOMISE (EU) .../...

ze dne XXX

o zméné narizeni (EU) ¢. 651/2014, kterym se v souladu s ¢lanky 107 a 108
Smlouvy prohlasuji urcité kategorie podpory za slucitelné s vnitinim trhem
PREDLOHA

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l1. 108 odst. 4 teto smlouvy,

s ohledem na natizeni Rady (EU) 2015/1588 ze dne 13. ¢ervence 2015 o pouziti ¢lankt 107
a 108 Smlouvy o fungovani Evropské unie na urdité kategorie horizontalni statni podpory?, a
zejména na €l. 1 odst. 1 pism. a) uvedeného nafizeni,

po konzultaci s Poradnim vyborem pro statni podpory,

vzhledem k témto divodum:

(1)
()

(3)

(4)

Natizeni (EU) €. 651/2014 prohlasuje urcité kategorie podpory za slucitelné s vnitinim
trhem.

Podniky ucastnici se projekt Evropské tzemni spoluprace (,EUS“), na ndz se
vztahuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) &.1299/20132 nebo [nové
nafizeni o EUS], se ¢asto potykaji s potizemi pii financovani dodateénych nékladi,
které vyplyvaji ze spoluprace mezi partnery nachazejicimi se v riznych regionech a v
ruznych Clenskych statech ¢i ve tietich zemich. Vzhledem k vyznamu Evropské
uzemni spolupréace pro politiku soudrznosti, v jejimz ramci se uskute¢iuji spole¢na
opatfeni a politické vymény mezi aktéry z riznych ¢lenskych stati a tietich zemi na
vnitrostatni, regiondlni a mistni Grovni, je tfeba feSit urCité obtize, na néz projekty
EUS naréazeji, aby tyto projekty lépe plnily podminky souladu s pravidly statni
podpory. Na zékladé zkuSenosti Komise by se natizeni (EU) ¢.651/2014 mélo
vztahovat na podporu poskytovanou projektim EUS bez ohledu na velikost podnikd,
které jsou piijemci podpory.

Vzhledem k omezenému dopadu malych c¢astek podpory poskytnuté podnikim
Gi¢astnicim se projekti EUS na obchod a hospodatskou soutéz by méla byt stanovena
jednoduché pravidla pro ptipady, kdy celkova ¢astka podpory na podnik a projekt
nepiesadhne urcity limit.

Projekty v oblasti vyzkumu a vyvoje nebo studie proveditelnosti, které na zaklade
hodnoceni a sefazeni provedené¢ho nezavislymi odborniky ziskaly znacku kvality —
pecet’ excelence a které se povazuji za vynikajici a vhodné pro ziskani vefejného
financovani, nemohou vsak byt financovany z ramcového programu Horizont kvuli

UF. vést. L 248, 24.9.2015, s. 1.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.1299/2013 ze dne 17. prosince 2013 o zvlastnich
ustanovenich tykajicich se podpory z Evropského fondu pro regionalni rozvoj pro cil Evropska tzemni
spoluprace (Ut. vést. L 347, 20.12.2013, s. 259).
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nedostatku dostupnych rozpoctovych prosttedki, mohou byt podpoieny =z
vnitrostatnich zdroj v€etné zdrojii evropskych strukturdlnich a investi¢nich fondl na
obdobi 2014-2020 a z Evropského fondu pro regionalni rozvoj a Evropského
socidlniho fondu plus na obdobi 2021-2027. Statni podpora poskytnuta na tyto
vyzkumné a vyvojové projekty provadéné malymi a stfednimi podniky by se m¢éla
povazovat za slucitelnou s vnitinim trhem a za urcitych podminek by méla byt vynata
z oznamovaci povinnosti. Mimoto by nemélo byt nutné znovu posuzovat podminky
zpusobilosti, které jiz byly posouzeny na urovni Unie v souladu s pravidly rdamcového
programu Horizont 2020 nebo Horizont Evropa pfed udélenim znacky pecet
excelence. Ziskovy ¢i neziskovy charakter subjektd provadejicich projekty neni podle
prava hospodaiské soutéze relevantnim kritériem.

Statni podporu poskytnutou na nékteré projekty spole€ného zajmu v oblasti
infrastruktur pro digitdlni konektivitu, na néz se vztahuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. XX/2020 (nafizeni o Nastroji pro propojeni Evropy v
oblasti digitalnich technologii 2), 1ze povazovat za slucitelnou s vnitinim trhem a za
urcitych podminek ji 1ze vyjmout z oznamovaci povinnosti.

Granty poskytované EVR vyzkumnym pracovnikiim v ramci ovéteni koncepce (Proof
of Concept) a v ramci akci ,,Marie Sktodowska-Curie* (MSCA), které lze povaZzovat
za hospodarské Cinnosti, by se mély rovnéz povazovat za slucitelné s vnitinim trhem,
pokud se na n¢ vztahuje znacka kvality — pecet’ excelence.

Kombinované vefejné financovani z centralné¢ spravovanych zdrojii na vnitrostatni
urovni a na urovni Unie poskytované projektim v oblasti vyzkumu a vyvoje (jako jsou
projekty provadéné v ramci evropského institucionalizovaného partnerstvi podle
¢lanku 185 nebo ¢lanku 187 Smlouvy nebo akce na spolufinancovani programti podle
definice v ramcovém programu Horizont Evropa) miize ptispét ke zlepSeni evropské
konkurenceschopnosti v oblasti vyzkumu a vyvoje, nebot’ tyto vyzkumné a vyvojové
projekty jsou povazovany za projekty, které plni cile spolecného evropského zajmu a
fesi nalezit¢ vymezené ptipady selhani trhu. Ma se za to, ze tomu tak je v piipadé, kdy
jsou tyto projekty vyhodnoceny, sefazeny a vybrany nezavislymi odborniky v souladu
s pravidly rdmcového programu Horizont 2020 nebo Horizont Evropa na zakladé
nadnérodnich vyzev, jichz se z(cCastni alespon tii Clenské staty (nebo v piipadé akci
»leaming™ dva Clenské staty). Financni pfispévky Clenskych statd, vcetné zdroji z
evropskych strukturalnich a investi¢nich fondd na obdobi 2014-2020 a z Evropského
fondu pro regionalni rozvoj a Evropského socialniho fondu plus na obdobi 2021-2027,
na tyto spolufinancované vyzkumné a vyvojové projekty by mély byt povazovany za
slucitelné s vnitinim trhem a za urcitych podminek by mély byt vynaty z oznamovaci
povinnosti. Mimoto by nemélo byt nutné znovu posuzovat podminky zptisobilosti,
které jiz byly posouzeny na nadnérodni drovni v souladu s pravidly programu
Horizont 2020 nebo programu Horizont Evropa nezavislymi odborniky pied vybérem
vyzkumnych a vyvojovych projekta.

Ramcové programy Horizont 2020 a Horizont Evropa stanovi, které vyzkumné a
inovacéni akce jsou zplisobilé pro financovani. V tomto ohledu Komise podotyka, ze
vyzkumné a inova¢ni akce vymezené v ramcovém programu Horizont obvykle
odpovidaji Cinnostem v oblasti zdkladniho a priamyslového vyzkumu, jak jsou
definovany v tomto nafizeni. Inovac¢ni akce podpofend na zdkladé ramcového
programu Horizont bude mimoto obvykle odpovidat definici ¢innosti v oblasti
experimentalniho vyvoje podle tohoto nafizeni. ZjednoduSeni stanovend v tomto
nafizeni v oblasti vyzkumu a vyvoje by vSak neméla byt vyuzivana k financovani
¢innosti, jez nejsou zpusobilé podle pravidel statni podpory pro vyzkum a vyvoj, tj.
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(12)

(13)

¢innosti, které jdou nad ramec ¢innosti v oblasti experimentalniho vyvoje. Za timto
ucelem mohou cClenské staty zohlednit rovnéz definice tykajici se turovné
technologické ptipravenosti. Komise poukazuje na skute¢nost, ze statni podpora na
¢innosti v oblasti vyzkumu a vyvoje na urovni technologické ptipravenosti 9 jde nad
ramec definice experimentalniho vyvoje, a byla by tudiz z oblasti piisobnosti tohoto
nafizeni vyloucena.

Program Digitalni Evropa podpoii a urychli digitalizaci evropského hospodaftstvi a
spoleCnosti a pfinese vyhody evropskym obcaniim, organtim vetejné spravy i
podnikiim v celé Unii. Program dopliiuje projekty v oblasti vyzkumu, vyvoje a inovaci
podporované v ramci programu Horizont Evropa, Nastroje pro propojeni Evropy v
oblasti digitalnich technologii a programu InvestEU. Podpoti posilovani digitalnich
kapacit (napf. kapacity v oblasti dat, vypocetni techniky, kybernetické bezpecnosti)
vefejného sektoru, jakoz 1 malych a stfednich podniki a vyzkumnych a inovacnich
komunit. Program poskytne finan¢ni pfispévek na pokrocilou vypocetni techniku,
vcetné vysoce vykonné vypocetni techniky, cloud computingu, edge computingu a
kvantové vypocetni techniky, umélou inteligenci, v€etné zfizovani evropskych center
pro digitalni inovace, zkusebni a experimentalni zafizeni. Podpofi rovnéz digitalni
dovednosti a zafizeni a néstroje v oblasti kybernetické bezpecnosti.

Finan¢ni produkty podporované z Fondu InvestEU mohou obsahovat financni
prostiedky kontrolované clenskymi staty, vcetn¢ financnich prostfedktt EU v ramci
sdilen¢ho fizeni, aby se zvysil padkovy efekt a podpoftily dalsi investice v Evropé.
Clenské staty mohou napiiklad vlozit ¢ast finanénich prostiedkii Unie se sdilenym
fizenim do slozky zaruky EU v ramci Fondu InvestEU. Clenské staty by navic mohly
financovat finan¢ni produkty podporované z Fondu InvestEU prostiednictvim
vlastnich finan¢nich prostfedki nebo narodnich podptrnych bank. Takové financovani
muze byt povazovano za ,statni prostiedky a muze byt pfiCitatelné statu, maji-li
Clenské staty s ohledem na vyuzivani téchto zdroji urcity prostor pro uvazeni. Pokud
¢lenské staty s ohledem na vyuzivani zdroji naopak zadny prostor pro uvazeni nemaji,
nebo pokud jednaji v souladu s béznymi trznimi podminkami, nesmi pouziti téchto
finan¢nich prostfedk predstavovat statni podporu. V souvislosti s témito ptipady
hodla Komise poskytnout dalsi pokyny k typickym scénafiim podporovanym na
zéaklad¢ natfizeni o programu InvestEU.

Pokud wvnitrostatni financni prostiedky, v€etné finan¢nich prostredki EU v ramci
sdileného fizeni, predstavuji statni podporu ve smyslu ¢l. 107 odst. 1 Smlouvy, je tfeba
stanovit soubor podminek, na jejichz zakladé by méla byt podpora povazovana za
slucitelnou s vnitinim trhem a vynata z oznamovaci povinnosti, aby se usnadnilo
provadéni Fondu InvestEU.

Néavrh Fondu InvestEU zahrnuje fadu dualezitych zaruk v oblasti hospodarské soutéze,
jako je podpora investic, které plni cile politiky Unie a zajist'uji pfidanou hodnotu EU,
a pozadavek, aby byl Fond InvestEU doplnkovym nastrojem a fesil selhani trhu a
neoptimalni investi¢ni situace. Systém fizeni a rozhodovaci proces navic pred
vydanim zaruky EU zajisti, aby operace podporované z Fondu InvestEU spliiovaly
vySe uvedené poZzadavky. Podpora poskytovana Fondem InvestEU bude transparentni
a jeji ucinky budou posouzeny. Statni podpora obsazend ve financnich produktech
podporovanych z Fondu InvestEU by se proto méla povazovat za slucitelnou s
vnitinim trhem a méla by byt vynata z oznamovaci povinnosti na zakladé omezeného
souboru podminek.

Natizeni (EU) €. 651/2014 by proto mélo byt odpovidajicim zpiisobem zménéno,
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1
Natizeni (EU) €. 651/2014 se méni takto:
1) Clanek 1 se méni takto:
a) Vv odstavci 1 se pismena m) a n) nahrazuji timto:
,»M) podpora na regionalni letiste;
n) podpora na pfistavy a“;
b) vodstavci 1 se doplnuji nova pismena 0) a p), ktera znéji:
,,0) podpora na projekty Evropské Gzemni spoluprace a
p) podpora obsazena ve finan¢nich produktech podporovanych z Fondu InvestEU.*;
C) v odstavci 2 se pismeno a) nahrazuje timto:

»a) rezimy podle oddilt 1 (s vyjimkou ¢lanku 15), 2, 3, 4, 7 (s vyjimkou ¢lanku 44) a 10
kapitoly IIT tohoto nafizeni a podporu poskytovanou ve formé finanénich produkti podle
oddilu 16 uvedené kapitoly, pokud primérny ro¢ni rozpocet statni podpory na ¢lensky stat
piekracuje 150 miliontt EUR, a to po uplynuti Sesti mésict od jejich vstupu v platnost. V
ptipad¢ podpory podle oddilu 16 kapitoly III tohoto nafizeni se pifi posuzovani toho, zda
prumérny rocni rozpocet statni podpory daného clenského statu tykajici se finan¢niho
produktu piekracuje 150 milionit EUR, zohledni pouze ptispévky clenského statu do slozky
Clenského statu v ramci zaruky EU podle ¢l.8 odst. 1 pism.b) [nafizeni o programu
InvestEU], které jsou ureny pro konkrétni finanéni produkt. Komise muiize na zakladé
hodnoceni pfislusného planu hodnoceni, ktery ji byl oznamen ¢lenskym statem do dvaceti
pracovnich dni od vstupu daného rezimu v platnost, rozhodnout, ze se toto nafizeni bude na
jakykoli z téchto rezimti podpory pouzivat i po uplynuti vySe uvedeného obdobi;*;

d) v odstavci 3 se pismena a) a b) nahrazuji timto:

»a) podporu poskytnutou v odvétvi rybolovu a akvakultury, na niz se vztahuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&.1379/2013, s vyjimkou podpory na vzdé&lavani,
podpory piistupu malych a stfednich podnika k financovani, podpory v oblasti vyzkumu a
vyvoje, podpory na inovace ur¢ené malym a sttednim podniktim, podpory pro znevyhodnéné
pracovniky a pracovniky se zdravotnim postiZzenim, regionalni investi¢ni podpory v
nejvzdalengjSich regionech, reziml regionalni provozni podpory a podpory na projekty
Evropské uzemni spoluprace;

b) podporu poskytnutou v odvétvi zemédelské prvovyroby, s vyjimkou regionalni investi¢ni
podpory v nejvzdalengjsich regionech, rezimu regionalni provozni podpory, podpory na
poradenstvi ve prospéch malych a stfednich podnikd, podpory rizikového financovani,
podpory vyzkumu a vyvoje, podpory na inovace ur¢ené malym a stifednim podnikiim,
podpory na ochranu Zivotniho prostfedi, podpory na vzdélavani, podpory pro znevyhodnéné
pracovniky a pracovniky se zdravotnim postizenim, podpory na projekty Evropské Gzemni
spoluprace a podpory obsazené ve finan¢nich produktech podporovanych z Fondu
InvestEU;*;

e)  odstavec 4 se nahrazuje timto:

4. Toto nafizeni se nepouzije na:
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a) rezimy podpory, které vyslovné nevylucuji vyplaceni jednotlivé podpory ve prospéch
podniku, vic¢i némuz byl v navaznosti na rozhodnuti Komise, jimz je podpora poskytnuta
tymz Clenskym statem prohlaSena za protipravni a neslucitelnou s vnitinim trhem, vystaven
inkasni piikaz; vyjimku pfedstavuji rezimy podpory na ndhradu Skod zptisobenych nékterymi
piirodnimi pohromami a rezimy podpory v souladu s oddilem 2a a oddilem 16 kapitoly Ill;

b) podporu ad hoc ve prospéch podniku uvedeného v pismeni a);

C) podporu uréenou podnikiim v obtizich, s vyjimkou rezimd podpory na nahradu Skod
zpiisobenych nékterymi ptirodnimi pohromami, rezimi podpory na zahdjeni ¢innosti, rezimt
regionalni provozni podpory, podpory malym a stiednim podnikim podle ¢lanku 56f a
podpory pro finan¢ni zprostiedkovatele podle oddilu 16 kapitoly III, za predpokladu, ze se v
ramci téchto rezimi nedostdva podnikim v obtizich ptfiznivéjSiho zachazeni nez jinym
podnikm.

* Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1379/2013 ze dne 11. prosince 2013 o spole¢né organizaci
trhit s produkty rybolovu a akvakultury a o zméné& nafizeni Rady (ES) ¢. 1184/2006 a (ES) ¢. 1224/2009 a o
zruseni natizeni Rady (ES) ¢. 104/2000 (Ut. vést. L 354, 28.12.2013, s. 1).“

2) Clanek 2 se méni takto:
a) body 63, 64 a 65 se zruduji;
b)  vklada se novy bod 86b, ktery zni:

,»86b) . digitalizaci“ se rozumi piijimani technologii provozovanych prostiednictvim
elektronickych zafizeni a/nebo systému, které umoznuji zvysit funkénost vyrobku, rozvijet
on-line sluzby, modernizovat postupy nebo pfejit na obchodni modely zalozené na vynechéni
zprostiedkovateli u vyroby zbozi a poskytovani sluzeb, coz v konecném disledku vede k
transforma¢nimu dopadu;*;

c) bod 138 se nahrazuje timto:

,»138) ,,pfistupovymi sitémi nové generace (NGA)“ se rozuméji vyspélé sité, které maji
alespon tyto vlastnosti:

1) spolehlivé poskytovani sluzeb pii soucasném zajisténi velmi vysoké rychlosti na ticastnika
— pomoci pateini sité z optickych vldken (nebo rovnocenné technologie) a v dostatecné
blizkosti prostort uzivatele tak, aby se zajistilo skute¢né vysokorychlostni ptipojeni;

il) podpora nejraznéjSich vyspélych digitalnich sluzeb vcéetné konvergovanych sluzeb
spocivajicich plné na technologii IP a

iii) podstatn¢ vyssi rychlost uploadu (ve srovnani se zakladnimi Sirokopasmovymi sitémi).

V soucasném stadiu vyvoje trhu a technologii jsou sitémi NGA: a) pfistupové sit€ z optickych
vlaken (FTTXx), b) vyspélé modernizované kabelové sité a c) nékteré vyspélé bezdratové
ptistupové sité, diky kterym Ize G€astnikovi poskytnout spolehlivé vysokorychlostni pfipojeni.
Sit¢ NGA zahrnuji sit€¢ schopné zajistit rychlosti uploadu a downloadu 1 Gb/s. Odkazy na sité
NGA zahrnuji sité patefniho propojeni nové generace (NGN), pokud jsou nezbytné pro
zavadéni siti NGA;*;

d)  vklada se novy bod 138a, ktery zni:

,»138a) ,,sit€émi pateifniho propojeni nové generace (NGN)“ se rozuméji vyspélé sité pateiniho
propojeni (backhaul), které mohou podpofit zavadéni siti NGA prostfednictvim optického
vlakna (nebo rovnocenneé technologie);;

e)  doplnuji se nové body 166 az 178, které zngji:
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»Definice v oblasti podpory obsazené ve finan¢nich produktech podporovanych z Fondu
InvestEU

166) pojmy ,.,Fond InvestEU“, ,zaruka EU*, ,finanéni produkt” ,narodni podpirné banky
nebo instituce™ a ,,provadéci partner maji vyznam stanoveny v ¢lanku 2 [natfizeni o programu
InvestEU];

167) ,,financnim zprostiedkovatelem* se rozumi jakékoli finan¢ni instituce, jina nez provadéci
partner, bez ohledu na jeji formu a vlastnictvi, ktera se podili na vyuzivani rozpoctovych
zaruk. K témto zprostiedkovatelim mohou patfit mimo jiné banky, nebankovni uvérové
instituce, investicni fondy, mikrofinancni instituce, zaru¢ni spoleCnosti, leasingové
spolecnosti a narodni podplirné banky ¢i instituce;

168) ,.komer¢nim finan¢nim zprosttedkovatelem* se rozumi finan¢ni zprosttedkovatel, ktery
vykondva ¢innost za ucelem dosazeni zisku, zcela na své riziko a bez vetejné zaruky. Za
komer¢ni finanéni zprostiedkovatele se nepokladaji narodni podpurné banky nebo instituce;

169) pojem ,,projekty spole¢ného zajmu v oblasti infrastruktur pro digitalni konektivitu* maji
vyznam stanoveny v ¢lanku 8 nafizeni XX (nafizeni o Nastroji pro propojeni Evropy v oblasti
digitalnich technologii 2);

170) ,,vhodnym mapovanim* v konkrétnim kontextu ¢l. 56e odst. 2 pism. b) bodu i) se rozumi
mapovani ne star$i nez osmndct mésicti tykajici se infrastruktur siti NGA/NGN, které se
nachazeji v dosahu prostor zpiisobilého socioekonomického aktéra, jakoz 1 kvality sluzby,
pokud jde o rychlost, kterou tato infrastruktura nabizi za obvyklych podminek v dob¢ $picky.
Toto mapovani uskutecni ptislusny organ vetejné spravy, jsou pii ném zohlednény vSechny
stavajici infrastruktury siti NGA/NGN nebo infrastruktury veérohodné planované béhem
piistich tii let ¢i ve stejném Casovém ramci jako planovany podpofeny zasah a provede se na
urovni adresy na zakladé prostorti v dosahu sité (nikoli na zéklad€ napojenych prostortt);

171) ,,vefejnou konzultaci® v konkrétnim kontextu ¢l. 56e odst. 2 pism. b) bodu i) se rozumi
vefejnd konzultace uskutecnénd piisluSnym organem vefejné spravy zvefejnénim na
piislusnych internetovych strankach, které jsou dostupné pro vSechny zucastnéné strany, po
dobu nejméné jednoho mésice za Gcelem ziskani podloZenych informaci od zucastnénych
stran ohledn¢ infrastruktury siti NGA/NGN, ktera existuje nebo je veérohodné pldnovéna
béhem pfistich tii let ¢i ve stejném casovém ramci jako planovany podpofeny zasah a ktera je
v dosahu prostorii zpiisobilého socioekonomického aktéra, a to podle tidajii na tirovni adresy
na zaklad¢ prostortl v dosahu sité;

172) ,,prostory v dosahu sité“ se v konkrétnim kontextu ¢l. 56e odst. 2 pism. b) bodu i)
rozumg¢ji prostory, které lze piipojit béhem kratké doby za dostupné ceny pro koncového
uzivatele (aktivacni poplatky), bez ohledu na to, zda jsou tyto prostory piipojeny k siti.
Provozovatel mize prostory nahlésit jako prostory v dosahu sit¢ pouze tehdy, pokud se
zavaze, ze na zadost koncového uzivatele prostory pfipoji za bézné aktivacni poplatky, tj. bez
dodate¢nych nebo mimofadnych nakladu, jedna-li se o béznou obchodni praxi, a tyto poplatky
kazdopadné nepiesdhnou obvyklé ndklady v dotyCném clenském staté, které miize stanovit
pfislusny organ. Provozovatel musi byt navic schopen pfipojit a aktivovat sluzbu v
konkrétnich prostorech do Ctyt tydnii ode dne podéani zadosti;

173) ,,socidlnimi sluzbami* se rozuméji jednoznacné urcené sluzby, které uspokojuji socidlni
potieby, zejména pokud jde o zdravotni a dlouhodobou péci, péci o déti, pristup a opétovné
zaClenéni na trh préce, ptistup k socidlnimu bydleni (coZ znamena bydleni pro znevyhodnéné
obCany nebo piislusniky socialn¢ méné zvyhodnénych skupin, kteti nejsou z davodi
omezené solventnosti schopni ziskat bydleni za trznich podminek) a péci o zranitelné skupiny
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a jejich socidlni zacletiovani (jak je objasnéno v 11.bod¢ odivodnéni rozhodnuti Komise
2012/21/EU* nebo v naslednych pravnich aktech nahrazujicich zminéné rozhodnuti);

174) ,méstskym uzlem sit¢ TEN-T* se rozumi méstska oblast, ve které se dopravni
infrastruktura transevropské dopravni sité, jako jsou pfistavy vcetn€ terminald osobni
dopravy, letisté, zelezni¢ni stanice, logisticka centra a ndkladni terminaly umisténé v méstské
oblasti a jejim okoli, napojuje na jiné ¢asti této infrastruktury a na infrastrukturu regionalni a
mistni dopravy, jak je definovano v ¢l. 3 pism. p) nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) ¢. 1315/2013*%;

175) ,novym tucéastnikem na trhu“ se rozumi zelezni¢ni podnik ve smyslu ¢l. 3 odst. 1
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/34/EU***, ktery splituje tyto podminky:

a) obdrzel licenci podle ¢l. 17 odst. 3 smérnice 2012/34/EU méné nez deset let pied
udélenim podpory;
b) neni ve spojeni ve smyslu ¢l. 3 odst. 3 pfilohy I tohoto nafizeni se Zelezni¢nim

podnikem, ktery ziskal v jakémkoli ¢lenském staté licenci pied 1. lednem 2010;

176) pojmy ,.ekosystém®, ,biologicka rozmanitost” a ,,dobry stav ekosystému* maji vyznam
stanoveny v €l. 2 odst. 1 [(pfedloze) nafizeni Evropského parlamentu a Rady o zfizeni ramce
pro usnadnéni udrzitelného investovani];

177) ,,obytnou budovou* se rozumi budova sestavajici z obydli pro jednu ¢i vice rodin, pokud
subjekty uZivajici jiné nez bytové prostory nevyuZivaji vice nez [25] % celkové podlahove
plochy;

178) ,malym podnikem se stfedni trzni kapitalizaci“ se rozumi podnik s nejvyse
499 zaméstnanci, spocCitanymi v souladu s c¢lanky 3 az 5 prilohy I, jehoz ro¢ni obrat
neptesahuje 100 miliont EUR nebo jehoz bilanéni suma ro¢ni rozvahy nepfesahuje
86 miliontt EUR; né&kolik subjektii se povazuje za jeden podnik, je-li splnéna néktera z
podminek stanovenych v ¢l. 3 odst. 3 piilohy I;

* Rozhodnuti Komise ze dne 20. prosince 2011 o pouziti ¢l. 106 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie na
statni podporu ve formé vyrovnavaci platby za zavazek vefejne sluzby udélené ur¢itym podnikim povéfenym
poskytovanim sluzeb obecného hospodatského zajmu (Ut. vést. L 7, 11.1.2012, s. 3).

** Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1315/2013 ze dne 11. prosince 2013 o hlavnich smérech

Unie pro rozvoj transevropské dopravni sité a o zrudeni rozhodnuti ¢. 661/2010/EU (Ut. vést. L 348, 20.12.2013,
s. 1).

*#* Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/34/EU ze dne 21. listopadu 2012 o vytvofeni jednotn¢ho
evropského Zelezni¢niho prostoru (Uf. vést. L 343, 14.12.2012, s. 32).“

3) V ¢lanku 4 se odstavec 1 méni takto:
a)  pismeno f) se nahrazuje timto:

,»f) u podpory poskytované podnikim, které se ucastni projekti Evropské tizemni spoluprace:
u podpory podle ¢lanku 20 ¢astku ve vysi 2 miliony EUR na podnik a projekt; u podpory
podle ¢lanku 20a castky stanovené v ¢l. 20a odst. 2 na podnik na projekt;*;

b) v pismenu i) se dopliiuji nové body Vii) az x), které znéji:

,»Vil) u podpory ur¢ené malym a stifednim podnikiim na vyzkumné a vyvojové projekty, které
ziskaly znaCku kvality — pecet’ excelence a byly provedeny podle ¢lanku 25a, ¢astka uvedena
v ¢lanku 25a;
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viii) u podpory na akce ,,Marie Sktodowska-Curie“ a akce v ramci granti ERV na tzv. ovéfeni
koncepce (Proof of Concept) podle ¢lanku 25b ¢astky uvedené v ¢lanku 25b;

iX) u podpory obsazené ve spolufinancovanych vyzkumnych a vyvojovych projektech
provadénych podle ¢lanku 25¢ ¢astky uvedené v €lanku 25c;

X) u podpory na akce ,,Teaming* ¢astky stanovené v ¢lanku 25d;";
c)  vklada se nové pismeno gg), které zni:

,»J9) u podpory obsazené ve finanénich produktech podporovanych z Fondu InvestEU: ¢astky
stanovené v oddile 16 kapitoly I11.“

4) V ¢l. 5 odst. 2 se dopliuje nové pismeno |), které zni:

,»1) podpora obsazena ve finan¢nich produktech podporovanych z Fondu InvestEU, jsou-li
splnény podminky stanovené v oddile 16 kapitoly I11.*

5) V ¢l. 6 odst. 5 se dopliiuji nova pismena i), j) a k), ktera zn¢ji:

,»1) podpora poskytovana podnikiim ucastnicim se projektta Evropské uzemni spoluprace, jsou-
li splnény pfislusné podminky stanovené v ¢lanku 20 nebo v ¢lanku 20a;

J) podpora na vyzkumné a vyvojové projekty, kterym byla ud€lena znacka kvality — pecet’
excelence, na akce ,,Marie Sktodowska-Curie* a na akce v rdmci granti ERV na tzv. ovéteni
koncepce (Proof of Concept), kterym byla udélena znacka kvality — pecet’ excelence, podpora
obsazena ve spolufinancovanych projektech a ve spolufinancovanych akcich ,, Teaming®,
jsou-li splnény piislusné podminky stanovené v ¢lancich 25a, 25b, 25¢ nebo 25d;

K) podpora obsazena ve finan¢nich produktech podporovanych z Fondu InvestEU, jsou-li
splnény podminky stanovené v oddile 16 kapitoly I11.*

6) V ¢l. 7 odst. 1 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

., VVSi zpusobilych ndkladu 1ze vypocitat v souladu se zjednoduSenym vykazovanim nakladt
podle natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1303/2013* nebo [nového nafizeni o
spolecnych ustanovenich] podle toho, co je pouzitelné, za predpokladu, ze dana operace je
alespont Caste¢né financovana z fondu Unie, u néhoz je mozné pouzit toto zjednodusené
vykazovani nakladl, a danad kategorie nakladl je zptsobilad podle piislusného ustanoveni o
vynéti.*

* Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.1303/2013 ze dne 17.prosince 2013 o spole¢nych
ustanovenich o Evropském fondu pro regionalni rozvoj, Evropském socialnim fondu, Fondu soudrznosti,
Evropském zemédélském fondu pro rozvoj venkova a Evropském namotfnim a rybaiském fondu, o obecnych
ustanovenich o Evropském fondu pro regionalni rozvoj, Evropském socidlnim fondu, Fondu soudrZnosti a
Evropském namofnim a rybaiském fondu a o zrudeni nafizeni Rady (ES) & 1083/2006 (Ut vést. L 347,
20.12.2013, s. 320).“

7) Clanek 8 se méni takto:
a) Vv odstavci 3 se pismeno b) nahrazuje timto:

,»D) jinou statni podporou na Uhradu tychz — ¢aste¢né ¢i plné se piekryvajicich — zpiasobilych
nakladi, avSak pouze tehdy, nevede-li takova kumulace k ptekroceni nejvyssi intenzity nebo
vyse podpory, kterd se na danou podporu pouzije podle tohoto nafizeni.

Pii ur€ovani souladu s ustanovenimi o kumulaci v odstavci 3 se nebere v Gvahu financovani
poskytnuté konecnym pfijemcim v ramci podpory z Fondu InvestEU podle oddilu 16
kapitoly III a naklady, na néz se vztahuje. Castka, kterd je relevantni pro uréeni tohoto
souladu, se misto toho vypocita tak, Ze se od celkovych zpuisobilych nakladt projektu nejprve
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odeCte nominalni vySe financovani podporovaného z Fondu InvestEU a poté se nejvyssi
intenzita nebo vySe podpory, kterd se na danou podporu pouzije podle tohoto nafizeni,
vypocita pouze na zakladé zbyvajicich celkovych zptsobilych nakladu. Pti uréovani, zda jsou
dodrzeny prahové hodnoty oznamovaci povinnosti podle ¢lanku 4, se k nomindlni vysi
financovani poskytnutého kone¢nym piijemcim v ramci podpory z Fondu InvestEU
nepiihlizi rovnéz v piipadé ¢lankd, kdy je prahova hodnota oznamovaci povinnosti vyjadiena
jako maximalni vySe podpory.

Pokud jde o seniorni Gvéry nebo zaruky za seniorni Gvéry podpotfené z Fondu InvestEU podle
oddilu 16 kapitoly III, podpora obsazena v téchto uvérech nebo zarukach poskytnutych
kone¢nym pfijemcim mize byt vypocltena na zakladé referencni sazby platné v dobé
poskytnuti podpory a lze ji pouzit k zajiSténi toho, aby kumulace s jinou podporou na stejné
identifikovatelné zplsobilé naklady nevedla k piekroCeni nejvyssi intenzity nebo Castky
podpory, kterd se na danou podporu pouzije podle tohoto nafizeni, nebo piislusné prahové
hodnoty oznamovaci povinnosti podle tohoto nafizeni.*;

b)  odstavec 4 se nahrazuje timto:

,4. Podporu vynatou podle ¢lanka 20a, 21, 22, 23 a oddilu 16 kapitoly IIl, u niZ nelze
identifikovat zpiisobilé naklady, lze kumulovat s jinou stitni podporou, u niz zpiisobilé
néaklady identifikovat 1ze. Podporu, u niz nelze identifikovat zplisobilé naklady, 1ze kumulovat
s jinou statni podporou, u niz tyto nédklady nelze identifikovat, pokud neni ptekrocena
ptislusna maximalni prahova hodnota pro celkové financovani, kterou stanovi za zvlaStnich
okolnosti v jednotlivém piipadé toto ¢i jiné nafizeni o blokové vyjimce ¢i rozhodnuti
Komise.*

8) V ¢lanku 9 se odstavce 1 a 2 nahrazuji timto:

,»1. Doty¢ny cClensky stat zajisti, aby se na souhrnné internetové strdnce veénované statni
podpote na celostatni nebo regionalni trovni zvetejnily:

a) souhrnné informace podle ¢lanku 11 ve standardizovaném formatu uvedeném v
piiloze Il nebo odkaz na tyto informace;

b) uplné znéni kazdého opatfeni podpory podle ¢lanku 11 nebo odkaz umoziujici
pristup k uplnému znéni;

C) informace uvedené v pfiloze Il tykajici se kazdého poskytnuti jednotlivé podpory,
ktera presahuje 500 000 EUR, nebo v pfipadé¢ pfijemcti pilisobicich v oblasti
zemédé€lské prvovyroby kazdého poskytnuti jednotlivé podpory, kterd piesahuje
60 000 EUR.

Pokud jde o podporu poskytovanou na projekty Evropské tzemni spoluprace podle ¢lanku 20,
informace uvedené v tomto odstavci se zveiejni na internetovych strankach ¢lenského statu, v
némz se nachdzi pfislusny fidici organ definovany v clanku 21 natfizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) &. 1299/2013 nebo [v ¢lanku 44 nového naiizeni o EUS] podle toho,
co je pouzitelné. Zucastnéné Clenské staty se mohou alternativné rozhodnout, ze kazdy z nich
poskytne na prislusnych internetovych strankach informace tykajici se opatteni podpory na
svém Uzemi. Pokud jde o podporu poskytovanou na projekty Evropské Uzemni spoluprace
podle ¢lanku 20a, povinnosti tykajici se zvefejiiovani stanovené v tomto odstavci Se nepouZziji.

2. V ptipadé reziml v podob¢ danovych zvyhodnéni a rezimt, na které se vztahuji ¢lanky 16
a 21*, se podminky odst. 1 pism. ¢) tohoto ¢lanku pokladaji za splnéné v piipadé€, ze ¢lensky
stat zvefejni pozadované udaje k vysi jednotlivych podpor v nasledujicich rozpétich (v
milionech EUR):

0,06-05 (pouze pro zemédeélskou prvovyrobu);
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0,5-1,;
1-2;

2-5;
5-10;
10-30 a
30 a vice.

* Pokud jde o rezimy podle ¢lanki 16 a 21 tohoto nafizeni, od pozadavku na zvefejnéni informaci o kazdém
poskytnuti jednotlivé podpory, ktera pfesahuje 500 000 EUR, miZe byt upusténo v piipadé malych a stiednich
podniki, které na zaddném trhu neuskutecnily komeréni prodej.*

9) Clanek 11 se nahrazuje timto:
,, Cldnek 11
Podavani zprav
Clenské staty, resp. v ptipadé podpory poskytnuté na projekty Evropské tzemni spolupréce
podle ¢lanku 20 alternativné ¢lensky stat, kde se nachazi fidici organ definovany v ¢lanku 21

nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢.1299/2013 nebo [v ¢lanku 44 nového
nafizeni o EUS] podle toho, co je pouzitelné, predlozi Komisi:

a) prostiednictvim systému Komise pro elektronické oznamovani souhrnné informace o
kazdém opatfeni podpory vynatém podle tohoto nafizeni, které jsou ve
standardizovaném formatu uvedeném v ptiloze II, spole¢né s odkazem umoziujicim
piistup k Uplnému znéni opatieni podpory, véetné jeho zmén, a to do dvaceti
pracovnich dnti ode dne, kdy opatfeni nabylo ti¢innosti;

b) vyro¢ni zpravu o uplatiovani tohoto nafizeni, kterd je uvedena v nafizeni Komise
(ES) ¢. 794/2004* ve znéni pozdéjsich predpist, kterd je sestavena v elektronické
podobé¢ a obsahuje informace stanovené v provadécim nafizeni, a to za kazdy cely
rok nebo ¢ast roku, béhem né¢hoz se toto nafizeni pouziva.

Tento ¢lanek se nepouzije na podporu poskytovanou na projekty Evropské Uzemni spoluprace
podle ¢lanku 20a.

* Narizeni Komise (ES) ¢. 794/2004 ze dne 21. dubna 2004, kterym se provadi nafizeni Rady (ES) ¢. 659/1999
ze dne 22. biezna 1999, kterym se stanovi provadéci pravidla k ¢lanku 93 Smlouvy o ES (UF. vést. L 140,
30.4.2004, s. 1).“

10) V ¢lanku 12 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,»1. Aby mohla Komise kontrolovat podporu, kterd je timto nafizenim vynata z oznamovaci
povinnosti, jsou ¢lenské staty, respektive v ptipadé podpory poskytnuté na projekty Evropské
uzemni spoluprace podle ¢lanku 20 Clensky stat, v némz se nachazi fidici organ, povinny vést
podrobné zdznamy s informacemi a podklady, které jsou nezbytné k ovéfeni, zda jsou splnény
vSechny podminky tohoto nafizeni. Tyto zdznamy se uchovavaji po dobu deseti let ode dne
poskytnuti podpory ad hoc nebo ode dne, kdy byla v ramci ptislusného rezimu poskytnuta
posledni podpora. Tento ¢lanek se nepouzije na podporu poskytovanou na projekty Evropské
uzemni spoluprace podle ¢lanku 20a.“

11) V ¢lanku 14 se odstavec 15 nahrazuje timto:

,»15. V ptipad¢ pocatecni investice souvisejici s projekty Evropské uzemni spoluprice, na
které se vztahuje nafizeni (EU) ¢. 1299/2013 nebo [nové nafizeni o EUS], se intenzita
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podpory platna pro oblast, kde se pocatecni investice nachazi, pouzije na vSechny pfijemce,
kteti se projektu ucastni. Je-1i pocatecni investice realizovana ve dvou ¢i vice podporovanych
oblastech, je maximalni intenzitou podpory intenzita podpory pouZitelna v podporovane
oblasti, v niz vznikla nejvétsi ¢ast zpusobilych nakladi. V podporovanych oblastech
zpusobilych pro podporu podle ¢1. 107 odst. 3 pism. ¢) Smlouvy se toto ustanoveni pouZije na
velké podniky pouze v piipad€, je-li pfedmétem pocatecni investice nova hospodarska
¢innost.*

12) V ¢lanku 16 se odstavec 4 nahrazuje timto:

4. Zpusobilé jsou celkové naklady na urbanisticky projekt, v rozsahu, v kterém spliuji
pozadavky c¢lankt 37 a 65 natfizeni (EU) ¢. 1303/2013 nebo [nového natizeni o spolecnych
ustanovenich] podle toho, co je pouzitelné.”

13) Za Clanek 19 se vklada novy nadpis, ktery zni:
,Oddil 2a
Podpora Evropske tzemni spolupréace*
14) Clanek 20 se nahrazuje timto:
., Cldnek 20

Podpora na naklady vzniklé podnikiim tucéastnicim se projektu Evropské izemni
spolupréace

1. Podpora na naklady vzniklé podnikiim ucastnicim se projektt Evropské tizemni spoluprace,
na néz se vztahuje nafizeni (EU) ¢&. 1299/2013 nebo [nové naifizeni o EUS], je sluditelna s
vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a je vynata z oznamovaci povinnosti podle
¢l. 108 odst. 3 Smlouvy, pokud jsou splnény podminky stanovené v tomto ¢lanku a v
kapitole I.

2. V rozsahu, v jakém jsou spojeny s projektem spoluprace, jsou zpusobilé nize uvedené
naklady, které maji vyznam podle nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 481/2014*
nebo [¢lanki 38 aZ 43 nového natizeni o EUS] podle toho, co je pouzitelné:

a) naklady na zaméstnance;

b) kancelafské a administrativni naklady;

c) naklady na cestovani a ubytovani;

d) néklady na externi odborné poradenstvi a sluzby;
e) néklady na vybaveni a

f) néklady na infrastrukturu a stavebni préace.

3. U externiho odborného poradenstvi a sluzeb uvedenych v odst. 2 pism. d) se nesmi jednat o
trvalou nebo pravidelnou Cinnost a toto poradenstvi a sluzby nesméji souviset ani s obvyklymi
provoznimi néklady podniku, jako je tomu v pfipadé bézného danového poradenstvi,
pravidelnych pravnich sluzeb nebo bézné reklamy.

4. Intenzita podpory nesmi piesahnout maximalni miru spolufinancovani stanovenou v
nafizeni (EU) ¢. 1299/2013 nebo [v novém nafizeni o EUS].

* Nafizeni Komise v pienesené pravomoci (EU) ¢. 481/2014 ze dne 4. biezna 2014, kterym se dopliiuje natizeni
Evropského parlamenu} a Rady (EU) ¢. 1299/2013, pokud jde o zvlastni pravidla zptsobilosti vydaji pro
programy spoluprace (Ut. vést. L 138, 13.5.2014, s. 45).“
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15) Vklada se novy ¢lanek 20a, ktery zni:
., Clanek 20a

Omezené ¢astky podpory poskytované podnikiim na ucast v projektech Evropské
Uzemni spoluprace

1. Podpora poskytovana podniktim na jejich tucast v projektech Evropské tizemni spoluprace,
na néz se vztahuje natizeni (EU) &. 1299/2013 nebo [nové nafizeni o EUS], je slugitelna s
vnitinim trhem ve smyslu ¢1. 107 odst. 3 Smlouvy a je vynata z oznamovaci povinnosti podle
¢l. 108 odst. 3 Smlouvy, pokud jsou splnény podminky stanovené v tomto ¢lanku a v
kapitole I.

2. Celkova vySe podpory poskytnuté podle tohoto ¢lanku na podnik a projekt nesmi
piesahnout 20 000 EUR.*

16) V ¢lanku 25 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,» 1. Podpora na projekty v oblasti vyzkumu a vyvoje, v¢etné projektt, které obdrzely znacku
kvality — pecet’ excelence v ramci programu Horizont 2020 nebo Horizont Evropa, je
slu¢itelna s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a je vynata z oznamovaci
povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy, pokud jsou splnény podminky stanovené v tomto
¢lanku a v kapitole 1.

17) Vkladaji se nové ¢lanky 25a az 25d, které znéji:
., Clanek 25a
Podpora na projekty, kterym byla udélena znacka kvality — pecet’ excelence

1. Podpora ur¢ena malym a stfednim podnikiim na projekty v oblasti vyzkumu a vyvoje a na
studie proveditelnosti, které obdrzely znacku kvality — pecet’ excelence v ramci programu
Horizont 2020 nebo programu Horizont Evropa, je slucitelna s vnitinim trhem ve smyslu
¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a je vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy,
pokud jsou splnény podminky stanovené v tomto ¢lanku a v kapitole I.

2. Zpusobilymi ¢innostmi v rdmci podpoieného vyzkumného a vyvojového projektu nebo
studie proveditelnosti jsou cinnosti stanovené jako zpusobilé podle pravidel programu
Horizont 2020 nebo programu Horizont Evropa, s vyjimkou ¢innosti, které jdou nad ramec
¢innosti v oblasti experimentalniho vyvoje.

3. Kategoriemi, maximalnimi ¢astkami a zplisoby vypoctu zpisobilych nédklad na podpotfeny
vyzkumny a vyvojovy projekt nebo studii proveditelnosti jsou kategorie, Castky a zptsoby
vypoctu stanovené jako zpusobilé podle pravidel programu Horizont 2020 nebo programu
Horizont Evropa.

4. Maximalni vySe podpory nesmi piesahnout 2,5 milionu EUR na jeden maly nebo stiedni
podnik a vyzkumny a vyvojovy projekt nebo studii proveditelnosti.

5. Celkové vetejné financovani poskytnuté na kazdy vyzkumny a vyvojovy projekt nebo
studii proveditelnosti nesmi ptfesahnout miru financovani stanovenou pro dany vyzkumny a
vyvojovy projekt nebo studii proveditelnosti podle pravidel programu Horizont 2020 nebo
programu Horizont Evropa.

Clanek 25b

Podpora na akce ,,Marie Curie-Sklodowska“ a na akce v ramci granti ERV na tzv.
ovéreni koncepce (Proof of Concept)
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1. Podpora na akce ,,Marie Curie-Sktodowska* a na akce v ramci granti ERV na tzv. ovéfeni
koncepce (Proof of Concept), které ziskaly znacku kvality — pecet excelence v ramci
programu Horizont 2020 nebo v ramci programu Horizont Evropa, je sluéitelna s vnitinim
trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a je vynata z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108
odst. 3 Smlouvy, pokud jsou splnény podminky stanovené v tomto ¢lanku a v kapitole I.

2. Zpusobilymi ¢innostmi v rdmci podporované akce jsou ¢innosti stanovené jako zptlisobilé
podle pravidel programu Horizont 2020 nebo programu Horizont Evropa.

3. Kategoriemi, maximalnimi castkami a zplsoby vypoctu zplsobilych nakladi na
podporovanou akci jsou kategorie, ¢astky a zplisoby vypoctu stanovené jako zpiisobilé podle
pravidel programu Horizont 2020 nebo programu Horizont Evropa.

4. Celkové veiejné financovani poskytnuté na kazdou akci nesmi pfesahnout maximalni vysi
podpory stanovenou v programu Horizont 2020 nebo programu Horizont Evropa.

Cldanek 25¢
Podpora obsaZzend ve spolufinancovanych vyzkumnych a vyvojovych projektech

1. Podpora poskytnutd na spolufinancovany projekt v oblasti vyzkumu a vyvoje nebo studii
proveditelnosti (véetné vyzkumnych a vyvojovych projektt provadénych v rdmci evropského
institucionalizovaného partnerstvi podle ¢lanku 185 nebo ¢lanku 187 Smlouvy nebo akce na
spolufinancovani programt definované v pravidlech programu Horizont Evropa), které
provadéji nejméné tii Clenské staty a které vyhodnoti, sefadi a vyberou nezavisli odbornici na
zaklad¢é nadnarodnich vyzev v souladu s pravidly programu Horizont 2020 nebo programu
Horizont Evropa, je slucitelna s vnitinim trhem ve smyslu ¢1. 107 odst. 3 Smlouvy a je vynata
z oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy, pokud jsou splnény podminky
stanovené v tomto ¢lanku a v kapitole I.

2. Zpusobilymi ¢innostmi v rdmci podpoieného vyzkumného a vyvojového projektu nebo
studie proveditelnosti jsou cinnosti stanovené jako zpusobilé podle pravidel programu
Horizont 2020 nebo programu Horizont Evropa, s vyjimkou ¢innosti, které jdou nad ramec
¢innosti v oblasti experimentélniho vyvoje.

3. Kategoriemi, maximalnimi ¢astkami a zpisoby vypoctu zplsobilych nékladi jsou
kategorie, Castky a zplsoby vypoctu stanovené jako zptlisobilé podle pravidel programu
Horizont 2020 nebo programu Horizont Evropa.

4. Celkové poskytnuté vefejné financovani nesmi piesahnout miru financovani stanovenou
pro dany vyzkumny a vyvojovy projekt nebo studii proveditelnosti na zakladé¢ vybéru,
sefazeni a hodnoceni podle pravidel programu Horizont 2020 nebo programu Horizont
Evropa.

5. Financovani poskytnuté z programu Horizont 2020 nebo programu Horizont Evropa
pokryva nejméné 30 % celkovych zplsobilych nékladl na vyzkumnou a inovacéni akci nebo
na inovaéni akci, jak jsou definovany v programu Horizont 2020 nebo v programu Horizont
Evropa.

Clanek 25d
Podpora na akce ,,Teaming*

1. Podpora poskytnutd na spolufinancované akci ,,Teaming®, jichz se ucastni nejmén¢ dva
Clenské staty a které byly vyhodnoceny, sefazeny a vybrany nezavislymi odborniky na
zakladé nadnarodnich vyzev v ramci programu Horizont 2020 nebo programu Horizont
Evropa, je slucitelnd s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a je vynata z
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oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy, pokud jsou splnény podminky
stanovené v tomto ¢lanku a v kapitole |.

2. Zpusobilymi ¢innostmi v ramci spolufinancované akce ,,Teaming* jsou ¢innosti stanovené
jako zpusobilé podle pravidel programu Horizont 2020 nebo programu Horizont Evropa, s
vyjimkou ¢innosti, které jdou nad ramec ¢innosti v oblasti experimentalniho vyvoje.

3. Kategoriemi, maximalnimi c¢astkami a zpiisoby vypoctu zpusobilych ndkladi jsou
kategorie, Castky a zplsoby vypoctu stanovené jako zptlisobilé podle pravidel programu
Horizont 2020 nebo programu Horizont Evropa. Zpusobilé jsou mimoto investi¢ni naklady na
hmotny a nehmotny majetek souvisejici s projektem.

4. Celkové poskytnuté vetejné financovani nesmi piesdhnout miru financovani stanovenou
pro akci ,,Teaming“ na zékladé¢ vyberu, sefazeni a hodnoceni podle pravidel programu
Horizont 2020 nebo programu Horizont Evropa. U investic do hmotného a nehmotného
majetku souvisejiciho s projektem nesmi podpora navic piesdhnout 70 % investi¢nich
naklada.

5. V pfipad¢ investicni podpory na infrastruktury v ramci akce ,, Teaming® se pouZziji tyto
dodate¢né podminky:

a) jestlize infrastruktura vykonava hospodaiské i nehospodarské Cinnosti, musi byt
pfislusné financovani, nadklady a vynosy jednotlivych druhti ¢innosti Uctovany
odd€len¢ na zakladé disledné uplatiovanych a objektivné zdivodnitelnych zasad
nakladového ucetnictvi;

b) cena uc¢tovana za provoz nebo uzivani infrastruktury musi odpovidat cené trzni;

C) pfistup k infrastruktufe musi byt umoznén vice uzivatelim za transparentnich a
nediskriminacnich podminek. Podniky, které financovaly alesponi 10 % investi¢nich
nakladli na infrastrukturu, mohou ziskat pfednostni piistup se zvyhodnénymi
podminkami. Tento pfistup musi byt pfiméfeny piispévku daného podniku na
investicni naklady a tyto podminky musi byt zvefejnény, aby nedochdzelo k
nadmérné kompenzaci;

d) v pfipad¢ infrastruktury, kterd dostava pfispévky z vefejnych zdroji na své
hospodaiské 1 nehospodaiské cCinnosti, musi Clenské staty zavést mechanismus
monitorovani a zpétného vymahani podpory, aby v disledku navySeni v podilu
hospodatskych ¢innosti oproti stavu, ktery se predpokladal v dobé poskytnuti
podpory, nedochéazelo k piekroceni pouzitelné intenzity podpory.*

18) Za Clanek 56¢ se vklada novy oddil 16, ktery zni:
,Oddil 16
Podpora obsaZena ve finan¢nich produktech podporovanych z Fondu InvestEU
Clanek 56d
Oblast pisobnosti a spole¢né podminky

1. Tento oddil se pouzije na podporu obsazenou ve finan¢nich produktech podporovanych z
Fondu InvestEU, které poskytuji podporu provadécim partnerim, finan¢nim
zprosttedkovatelim a/nebo kone¢nym piijemctm.

2. Podpora je slucitelna s vnitinim trhem ve smyslu ¢l. 107 odst. 3 Smlouvy a je vynata z
oznamovaci povinnosti podle ¢l. 108 odst. 3 Smlouvy, pokud jsou splnény podminky
stanovené v kapitole I, v tomto ¢lanku a bud’ v ¢lanku 56¢, nebo v ¢lanku 56f.
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3. Podpora splituje vSechny platné podminky stanovené v natfizeni [0 Fondu InvestEU]
[odkaz] a v investi¢nich pokynech k Fondu InvestEU [odkaz].

4. Maximalni prahové hodnoty stanovené v ¢lancich 56e a 56f se pouziji na celkoveé
nesplacené financovéni, pokud toto financovani obsahuje podporu poskytnutou v rémci
jakéhokoliv finan¢niho produktu podporovaného z Fondu InvestEU. Maximalni prahové
hodnoty se pouZiji:

a) na projekt v pfipad¢ podpory, na niz se vztahuje ¢l. 56e odst. 2 a 3, odst. 4 pism. a)
bod i), odst. 5 a 6, odst. 7 pism. a) a b) a odst. 8;

b) na kone¢ného piijemce v piipadé podpory, na niz se vztahuje ¢l. 56e odst. 4 pism. a)
bod ii) a iii), odst. 7 pism. d) a odst. 9 a ¢lanek 56f.

5. Podpora se neposkytuje formou refinancovani nebo zaruk u stavajicich portfolii finan¢nich
zprostiedkovateld.

Cldnek 56e

Podminky pro podporu obsaZenou ve finan¢nich produktech podporovanych z Fondu
InvestEU

1. Podpora poskytnutd konecnému piijemci v ramci finanéniho produktu podporovaného z
Fondu InvestEU spliiuje

a) podminky stanovené v jednom z odstavcu 2 az 9 a

b) v piipad¢, je-li financovani poskytnuto ve formé¢ ptjcek kone¢nému piijemci, musi
mit urokovou sazbu, kterd odpovida alespont zékladni referencni sazbé pouzitelné v
dob¢ poskytnuti ptijcky.

2. Podpora na transevropskou infrastrukturu pro digitalni konektivitu spliuje tyto pozadavky:
a) Obecné kumulativni podminky:

1)  projektem je projekt spoleéného zajmu v oblasti infrastruktury pro digitalni
konektivitu podle nafizeni XX (nafizeni o Nastroji pro propojeni Evropy v
oblasti digitalnich technologii 2);

i) nominalni vySe celkového financovani poskytnutého koneénému piijemci na
projekt v rdmci podpory z Fondu InvestEU nesmi presahnout
100 milioni EUR,;

i) prfijemce poskytne financni ptispévek ve vysi alesponn 25 % zpuUsobilych
nakladd, a to z vlastnich nebo externich zdroji a ve formé, kterd neptedstavuje
jakoukoli finanéni podporu z vetejnych zdroju. Je-li toto externi financovani
poskytnuto alternativné prostfednictvim investi¢ni platformy kombinujici rizné
zdroje financovani, je tato podminka nahrazena ptitomnosti 30 % soukromych
investic v takové platform¢;

iIv) pro podporu jsou zpisobilé pouze zplsobilé investicni naklady podle nafizeni
XX (nafizeni o Nastroji pro propojeni Evropy v oblasti digitalnich technologii
2) vynalozZené na zavedeni infrastruktury;

V)  projekt je vybran v souladu s nafizenim XX (nafizeni o Nastroji pro propojeni
Evropy v oblasti digitdlnich technologii 2): 1) nezadvislym finan¢nim
zprostiedkovatelem jmenovanym Evropskou komisi na zékladé¢ spolecné
dohodnutych investi¢nich pokyni; ii) Evropskou komisi ve vefejné soutézi na
zéklad¢ jednoznacnych, transparentnich a nediskriminacnich kritérii, nebo iii)
nezavislymi odborniky jmenovanymi Evropskou komisi;
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b)

Vi)

vii)

viii)

projekt umozituje, aby moznosti konektivity ptekracovaly pozadavky
souvisejici se stavajicimi pradvnimi povinnostmi, jako jsou povinnosti
stanovené v licenci na spektrum;

projekt zajiStuje otevieny velkoobchodni pfistup trfetich stran, vcetné
zptistupnéni za spravedlivych, pfiméfenych a nediskrimina¢nich podminek v
souladu s ¢l. 52 odst. 5 a6; pro ucely tohoto ¢lanku muize projekt nabizet
rovnocenné virtualni zpfistupnéni misto fyzického zptistupnéni, je-li virtualni
pfistupovy produkt uznan za rovnocenny fyzickému zpfistupnéni ze strany
vnitrostatniho regula¢niho organu ¢lenského statu nebo Komise;

projekt spada do jedné z kategorii projektii uvedenych v pismenu b) a spliiuje
piislusné zvlastni podminky.

ZvIastni podminky:

i)

Pro investice do siti schopnych zajistovat symetrické rychlosti downloadu a
uploadu alesponi 1 Gb/s plati tato zvIastni kumulativni kritéria:

- Cilem projektu je propojit socioekonomické aktéry definované v
¢l. 8 odst. 3 pism. a) natizeni XX (nafizeni o Nastroji pro propojeni
Evropy v oblasti digitalnich technologii 2), jimiZ jsou vefejné nebo
soukromé podniky povéiené poskytovanim sluzeb obecného
hospodaiského zajmu v oblasti vzdélavani, socidlnich sluzeb vcetné
zdravi, vetejné spravy, dopravy, postovnich sluzeb, kultury, jak je
uvedeno v ¢1.106 odst. 2 Smlouvy, v souladu s rozhodnutim
Komise 2012/21/EU nebo s naslednymi pravnimi akty, které
zminéné rozhodnuti nahrazuji.

- Projekt je zalozen na zjiSt€éném selhdni trhu ovéfeném pomoci
dostupného vhodného mapovani, nebo v piipadé, neni-li toto
mapovani k dispozici, na zakladé€ vefejné konzultace.

- Zpusobili socioekonomicti aktéfi mohou byt piipojeni k projektoveé
infrastruktufe pouze v pfipadé, nemaji-li pfistup ke stavajici
infrastruktufe nebo k infrastruktufe vérohodné planované v pftistich
ttech letech nebo ve stejném Casovém rdmci jako planovany
podpofeny zéasah, jez je schopna zajiStovat symetrické rychlosti
downloadu a uploadu alespon 200 Mb/s nebo rychlost downloadu
alespon 500 Mb/s.

—  Projekt prokazuje skokovou zménu, pokud se v duasledku
dotovan¢ho zasahu uskuteéni 1) vyznamnd nova investice do
Sirokopasmové sit¢ a ii) dotovana infrastruktura pfinds$i na trh
vyznamné nové moznosti, pokud jde o dostupnost a kapacitu
Sirokopasmovych sluzeb, rychlost a hospodaiskou soutéz, ve
srovnani se stavajici infrastrukturou nebo infrastrukturou
vérohodné planovanou v pfistich tfech letech nebo ve stejném
¢asovém ramci jako planovany podpofeny zasah. Aby bylo mozné
mit za to, ze projekt pfindsi vyznamné nové investice, musi tyto
investice jit nad ramec marginalnich investic souvisejicich pouze s
modernizaci aktivnich slozek sité. Co se tyka prokazani
vyznamnych novych moznosti na trhu, pokud jde o dostupnost a
kapacitu Sirokopasmovych sluzeb, rychlost a hospodarskou soutéz,
dotovand infrastruktura i) zajisti alesponi zdvojnasobeni rychlosti
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downloadu a uploadu ve srovnani se stavajici a/nebo planovanou
infrastrukturou a i) je schopna zajistit symetrické rychlosti
downloadu a uploadu alesponi 1 Gb/s.

Podpora se neposkytuje na projekty, které zahrnuji oblasti, v nichz
jsou piitomny dvé sit€¢ NGA/NGN nebo jsou vérohodné planovany
v priiStich tfech letech nebo ve stejném casovém ramci jako
planovany podpoteny zéasah, nebo které zahrnuji oblasti, ve kterych
je pritomna alesponi jedna sit’ s velmi vysokou kapacitou schopna
zajistovat symetrické rychlosti downloadu a uploadu alespon
1 Gb/s nebo je vérohodné planovana v piistich tfech letech nebo ve
stejném Casovém ramci jako planovany podpoteny zéasah.

i)  Pro pfeshrani¢ni investice do zavadéni koridor 5G podél hlavnich dopravnich
tras plati tato zvIastni kumulativni kritéria:

Projekt zajiStuje nepieruSené pteshrani¢ni pokryti koridoru 5G
podél hlavnich dopravnich tras, vcetn¢ silnic, zeleznic a
vnitrozemskych vodnich cest, jak je definovano v nafizeni XX
(nafizeni o Nastroji pro propojeni Evropy v oblasti digitalnich
technologii 2).

Projekt sestava z preshrani¢niho useku, jak je definovan v nafizeni
XX (nafizeni o Nastroji pro propojeni Evropy v oblasti digitalnich
technologii 2), ktery i) zahrnuje alespon dva ¢lenské staty, nebot
piekracuje hranici mezi dvéma nebo vice clenskymi staty, nebo
i) piekrauje hranice alesponi jednoho c¢lenského statu a zemé
Evropského hospodarského prostoru.

Projekt pfinasi vyznamné nové investice do Sirokopasmové site,
které jdou nad ramec marginélnich investic, jako jsou investice
souvisejici pouze s modernizaci aktivnich slozek sité.

Projekt podporuje zavedeni nové pasivni infrastruktury pouze
tehdy, pokud stavajici pasivni infrastrukturu nelze znovu pouzit.

iii)  Pro preshrani¢ni projekty terabitové patefni sité propojujici néktera pocitacova
zafizeni, superpocitatova zatizeni a datovou infrastrukturu, jak jsou definovany
nize, plati tato zvI&stni kumulativni kritéria:

Projekt podporuje propojeni s neomezenym spojenim mezi
koncovymi body minimaln¢ 1 Tb/s, a to bud’ pfimym pfipojenim,
nebo zavedenim prvki nezbytnych pro piipojeni na celoevropskou
pateini sit’ nejméné dvou pocitacovych zatizeni, superpocitacovych
zafizeni nebo datovych infrastruktur, 1) jez se tcastni evropského
spole¢ného podniku pro vysoce vykonnou vypocetni techniku
ziizeného podle nafizeni Rady (EU) 2018/1488 (nafizeni Rady
(EU) 2018/1488 ze dne 28. zafi 2018, kterym se zfizuje evropsky
spolecny podnik pro vysoce vykonnou vypocetni techniku,
ST/10594/2018/INIT, ~ Ut.vést. L 252, 8.10.2018, s.1),
vyzkumnych infrastruktur, vyzkumnych stézejnich iniciativ a misi
definovanych v natizeni XX/XXXX (nafizeni o programu Horizont
Evropa) a nafizeni Rady (ES) ¢. 723/2009 ze dne 25. ¢ervna 2009 0
pravnim rdmci Spolecenstvi pro konsorcium evropské vyzkumné
infrastruktury (ERIC) (Ut. vést. L 206, 8.8.2009, s. 1.) a ii) které se
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nachazeji alesponn ve dvou ¢lenskych staitech EU nebo v jednom
Clenském stit¢ EU a v jednom clenském stat€é Evropského
vyzkumného prostoru.

Projekt zajistuje vyznamné nové investice do Sirokopasmové site,
které jdou nad rdmec marginalnich investic, jako jsou investice
souvisejici pouze s aktualizaci softwaru nebo s udélovanim licenci.
Projekt je realizovan potfizenim kapacity a/nebo vybaveni v ramci
postupu pro zadavani vetejnych zakazek.

Projekt podporuje zavedeni nové pasivni infrastruktury pouze
tehdy, pokud stavajici pasivni infrastrukturu nelze znovu pouzit.

iv)  Pro projekty pieshrani¢niho propojeni patefnich siti, které propojuji cloudové
infrastruktury, plati tato kumulativni zvIaStni kritéria:

Projekt propojuje cloudové infrastruktury socioekonomickych
aktéru definovanych v ¢l. 8 odst. 3 pism. a) nafizeni XX (nafizeni o
Nastroji pro propojeni Evropy v oblasti digitalnich technologii 2),
jimiz jsou vetejné nebo soukromé podniky povérené poskytovanim
sluzeb obecného hospodatského zajmu v oblasti vzdélavani,
socialnich sluzeb vcetné zdravi, vefejné spravy, dopravy,
postovnich sluzeb, kultury, jak je uvedeno v ¢l. 106 odst. 2
Smlouvy, v souladu s rozhodnutim Komise 2012/21/EU* nebo
naslednymi pravnimi akty, které zminéné rozhodnuti nahrazuji.

Projekt spociva v zavedeni novych pteshrani¢nich patefnich siti
nebo ve vyznamné modernizaci stavajicich siti, které i) zahrnuji
alespont dva cClenské staty, nebot’ prekracuji hranici mezi dvéma
nebo vice clenskymi staty, nebo 1ii) piekracuji hranice alespon
jednoho c¢lenského stitu a zemé Evropského hospodarského
prostoru.

Projekt zahrnuje nejméné tii subjekty ze skupiny zplsobilych
socidlné-ekonomickych aktérti pisobici v jiném Clenském staté nez
ostatni.

Projekt zajistuje vyznamné nové investice do Sirokopasmoveé site,
které jdou nad ramec marginélnich investic, jako jsou investice
souvisejici pouze s aktualizaci softwaru nebo s udélovanim licenci.
Projekt je schopen zajistovat symetrické rychlosti downloadu a
uploadu alespon o nasobcich 10 Gb/s.

Projekt podporuje zavedeni nové pasivni infrastruktury pouze
tehdy, pokud stavajici pasivni infrastrukturu nelze znovu pouzit.

V)  Pro investice do preshrani¢nich podmoiskych kabelti plati tato zvlastni
kumulativni Kritéria:

Projekt sestava z pieshranicnich usekd, jak jsou definovany v
nafizeni XX (nafizeni o Nastroji pro propojeni Evropy v oblasti
digitalnich technologii 2), které i) zahrnuji alespon dva ¢lenské
staty, nebot’ ptekracuji hranici mezi dvéma nebo vice ¢lenskymi
staty, nebo ii) pfekracuji hranice alesponi jednoho ¢lenského statu a
zem¢ Evropského hospodaiského prostoru. Alternativné je
podporovana infrastruktura pouze velkoobchodni siti a zlepSuje
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propojeni evropskych nejvzdalenéjSich regioni nebo zamoiskych
uzemi, a to i v ramci jednoho ¢lenského statu.

- Podpora se neposkytuje na projekty na trasach, které jiz obsluhuji
dv¢ stavajici nebo planované pateini infrastruktury.

- Projekt zajist'uje vyznamné nové investice do Sirokopasmoveé site, a
to zavedenim nového podmoiského kabelu nebo pfipojenim ke
stavajicimu podmotskému kabelu, feSi otazky redundance a
pfesahuje marginalni investice. Projekt musi byt schopen zajist'ovat
symetrické rychlosti downloadu a uploadu alespon 1 Gb/s.

- Projekt podporuje zavedeni nové pasivni infrastruktury pouze
tehdy, pokud stavajici pasivni infrastrukturu nelze znovu pouzit.

3. Podpora na vyrobu energie a energetickou infrastrukturu splituje tyto pozadavky:

a)

b)

podpora se poskytuje pouze na investice do energetické infrastruktury v odvétvi
plynu a elektfiny, kterd podléha piistupu tietich osob, regulaci sazeb a zptistupnéni v
souladu s pravnimi piedpisy v oblasti vnitfniho trhu s energii, pro tyto kategorie
projektl:

i)  pokud jde o skladovani energie, projekty zafazené na unijni seznam projekti
spole¢ného zajmu v piiloze VII nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 347/2013%;

i)  pokud jde o jiné projekty energetické infrastruktury, nez je skladovani:

inteligentni site,

—  projekty, které spliuji nékteré z kritérii stanovenych v ¢l. 4 odst. 1
pism. ¢) nafizeni (EU) ¢. 347/2013,

—  projekty zafazené na unijni seznam projekti spole¢né¢ho zajmu v
piiloze VII natizeni (EU) ¢. 347/2013,

- projekty v podporovanych oblastech;
investi¢ni podpora na vyrobu energie z obnovitelnych zdroju spliiuje tyto pozadavky:

1)  podpora se poskytuje pouze na nova zatizeni vybrana podle zasad hospodarské
soutéze, transparentnim, objektivnim a nediskrimina¢nim zptisobem;

i) podpora se neposkytuje na vodni elektrarny, které nespliiuji podminky
stanovené ve smernici 2000/60/ES**;

iii) v pripadé zafizeni vyrab&jicich biopaliva se podpora poskytuje pouze pro
zafizeni vyrabéjici udrzitelnd biopaliva jind nez biopaliva vyrabénd z
potravinatskych plodin;

nominalni vyse celkového financovani poskytnutého kone¢nému piijemci na projekt

podle pismenaa) tohoto odstavce v rdmci podpory z Fondu InvestEU nesmi

presahnout 150 miliond EUR. Nominalni vySe celkového financovani poskytnutého

kone¢nému piijemci na projekt podle pismena b) tohoto odstavce v ramci podpory z

Fondu InvestEU nesmi piesdhnout 75 miliona EUR.

4. Podpora na infrastrukturu a ¢innosti v socialni oblasti, v oblasti vzdélavani a kultury a v
oblasti ptirodniho dédictvi splituje tyto pozadavky:

a)

nominalni vySe celkového financovéani poskytnutého konecnému piijemci v ramci
podpory z Fondu InvestEU nesmi ptesahnout:
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b)

i)
i)

100 miliona EUR na projekt u investic do infrastruktury vyuZivané k
poskytovani socidlnich sluzeb, ke vzdélavani nebo ke kulturnim ucelim a
¢innostem uvedenym v ¢l. 53 odst. 2, v¢etné piirodniho dédictvi;

30 miliontt EUR u ¢innosti souvisejicich se socialnimi sluzbami a kulturou;

5 miliont EUR v piipad¢ vzdélavani a odborné ptipravy;

podpora se neposkytuje na odbornou ptipravu ke splnéni povinnych vnitrostatnich
pozadavkil na odbornou ptipravu.

5. Podpora na dopravu a dopravni infrastrukturu spliuje tyto pozadavky:

a)

b)

podpora na infrastrukturu s vyjimkou piistavii se poskytuje pouze na tyto projekty:

projekty spole¢ného zajmu ve smyslu ¢l.3 pism.a) nafizeni (EU)
¢. 1315/2013, s vyjimkou projektd tykajicich se pfistavni nebo letiStni
infrastruktury;

propojeni s méstskymi uzly transevropské dopravni sit¢;

kolejova vozidla pouze pro poskytovani sluzeb Zelezni¢ni dopravy, na néz se
nevztahuje smlouva o vefejnych sluzbach ve smyslu natfizeni (ES)
¢. 1370/2007***, pokud je ptijemcem novy ucastnik na trhu;

meéstska doprava;

infrastruktura pro alternativni paliva nebo infrastruktura pro mobilitu s
nizkymi/nulovymi emisemi;

podpora na projekty ptistavni infrastruktury spliiuje tyto pozadavky:

i)

i)

ii)

podporu lze poskytnout pouze na investice do piistupové infrastruktury a
pfistavni infrastruktury, jez jsou k dispozici uzivatelim, ktefi o to projevi
z4jem, rovnym a nediskriminacnim zplisobem za trznich podminek;

jakéakoli koncese nebo jiné povéfeni tieti strany k vystavbé, modernizaci,
provozovani nebo pronajmu podporované piistavni infrastruktury se udéluji
podle zasad hospodaiské soutéze, transparentnosti, nediskriminace a
bezpodminecnosti;

podpora neni poskytnuta na investice do pfistavnich superstruktur;

nominalni vySe celkového financovani poskytnutého podle pismenaa) nebo b)
tohoto odstavce kone¢nému piijemci na projekt v ramci podpory z Fondu InvestEU
nesmi presahnout 150 milionti EUR.

6. Podpora na jinou infrastrukturu spliiuje tyto pozadavky:

a)

podpora se poskytuje pouze na tyto projekty:

i)

investice do infrastruktury pro zéasobovani vodou a nakladani s odpadnimi
vodami urcéené pro Sirokou vetejnost;

investice do nakladani s odpady, jejich recyklace a pfipravy k opétovnému
pouziti v souladu s ¢l. 47 odst. 1 aZ 6 tohoto nafizeni, pokud je zamé&fena na
nakladani s odpady vyprodukovanymi jinymi podniky;

investice do vyzkumné infrastruktury;

investice do vystavby nebo modernizace zatizeni inovacnich klastru;
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b)

nominalni vysSe celkového financovani poskytnutého koneénému piijemci na projekt
v rdmci podpory z Fondu InvestEU nesmi presahnout 100 milionit EUR.

7. Podpora na ochranu zivotniho prostiedi, v€etné¢ ochrany klimatu, splituje tyto pozadavky:

a)

b)

d)

podpora se poskytuje pouze na tyto projekty:

i)  investice, které podnikiim umozni odstranit nebo zamezit poskozeni fyzickeho
pfirodniho prostfedi (v€etné zmény klimatu) nebo piirodnich zdroji vlastni
¢innosti piijemce, pokud se investice fidi piisn¢jSimi environmentalnimi
normami, nez jsou normy Unie, nebo pokud investice zvySuje uroven ochrany
zivotniho prostiedi v pfipadé, ze norma Unie neexistuje, nebo pokud
pfedstavuje predcasné piizplisobeni se budoucim environmentdlnim normam
Unie;

i) opatieni k zvySeni energetické ucinnosti podniku, pokud zvySenim energetické
ucinnosti nema byt dosazeno toho, aby podnik splnil normy Unie, ktereé jiz byly
schvaleny, i kdyZ dosud nenabyly G¢innosti;

iii) sanace kontaminovanych lokalit, pokud neni zjisténa pravnicka nebo fyzicka
osoba, ktera je podle platnych pravnich predpisti odpovédna za vzniklou skodu
na zivotnim prostiedi, v souladu se zasadou ,,zneCiStovatel plati®, jak je
uvedeno v ¢l. 45 odst. 3;

iv) ekologické studie;

V)  zlepSovani a obnova biologické rozmanitosti a ekosystémd, pokud tato ¢innost
piispiva k ochrané, zachovani nebo obnové biologické rozmanitosti a k
dosazeni dobrého stavu ekosystémil nebo k ochran¢ ekosystému, které jiz jsou
v dobrém stavu,

pokud se opatieni podpory tyka opatieni k zvySeni energetické ucinnosti obytnych

budov a budov ur¢enych k vykonu ¢innosti souvisejicich s poskytovanim socialnich

sluzeb, mtize byt podpora poskytnuta rovn€z na opatteni, kterd zvysuji energetickou

ucinnost obytnych budov a soucasn¢ do obytné budovy, jiz se opatfeni podpory v

oblasti energetické WUCinnosti tyka, integruji zafizeni vyrabé&jici energii z

obnovitelnych zdroji na misté, a to za téchto podminek:

1)  integrované zafizeni na vyrobu energie z obnovitelnych zdroji na misté se tyka
vyroby elektfiny a/nebo tepla; miize byt kombinovano se zasobnikovym
zarizenim;

i)  vykon zafizeni, které vyrabi energii z obnovitelnych zdroju na misté, nesmi
presahnout o vice nez 20 % celkovy pozadavek na spotfebu obyvatel budovy;

iii) instalovany vykon zafizeni vyrabé&jiciho energii z obnovitelnych zdroji nesmi
presahnout 500 kW,
iv)  koneénym piijemcem podpory muze byt bud’ vlastnik budovy, nebo najemce;

nominalni vyse celkového financovani poskytnutého kone¢nému piijemci na projekt
uvedeny v pismenech a) a b) tohoto odstavce v ramci podpory z Fondu InvestEU
nesmi presahnout 50 milioni EUR;

podpora na opatifeni, ktera zvySuji energetickou uUc¢innost budov, se muze tykat
rovnéz usnadnéni uzavirdni smluv o energetickych sluzbach, a to za téchto
podminek:
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nominalni vySe celkového financovani poskytnut¢ho kone¢nému piijemci v
ramci podpory z Fondu InvestEU neptesahuje [30] miliond EUR,;

podpora ma formu plijcky nebo zaruky;

podpora je poskytovana malym a stfednim podnikiim nebo malym podnikiim
se stfedni trzni kapitalizaci;

podpora je poskytovana pouze na smlouvy o energetickych sluzbach ve smyslu
¢l. 2 bodu 27 smérnice 2012/27/EU o energetické Géinnosti****,

8. Podpora na vyzkum, vyvoj, inovaci a digitalizaci spliiuje tyto pozadavky:

a)

b)

podporu Ize poskytnout na:

Vi)

zakladni vyzkum;

prumyslovy vyzkum;

experimentalni vyvoj;

inovace postupll nebo organizacni inovace pro mal¢ a stiedni podniky;

poradenské sluzby v oblasti inovaci a podplirné sluzby v oblasti inovaci pro
malé a sttedni podniky;

digitalizaci malych a stfednich podniki;

u projekti spadajicich pod pism. a) body i), ii) a iii) tohoto odstavce nesmi nominalni
vySe celkového financovani poskytnutého kone¢nému piijemci na projekt v ramci
podpory z Fondu InvestEU piesahnout 75 miliontt EUR. U projekta spadajicich pod
pism.a) bodyiv), v) avi) tohoto ¢lanku nesmi nominalni vySe celkového
financovani poskytnutého konecnému piijemci na projekt v ramci podpory z Fondu
InvestEU ptesdhnout [30] miliont EUR.

9. Kromé duvodu slucitelnosti uvedenych v odstavcich 2 az 8 tohoto ¢lanku mohou malé a
sttedni podniky nebo malé podniky se stfedni trzni kapitalizaci obdrzet podporu ve formé
financovani podporovaného z Fondu InvestEU rovnéz za predpokladu, ze:

a)

b)

nominalni vySe celkového financovéani poskytnutého konecnému piijemci v ramci
podpory z Fondu InvestEU nepiesahuje 15 miliond EUR a je poskytnuta:

i)

mikropodnikiim;

malym a stfednim podniktim, které dosud nepisobily na zadném trhu nebo
které provozovaly ¢innost po dobu kratsi nez sedm let od prvniho komeréniho
prodeje;

malym a stfednim podnikiim vstupujicim na novy vyrobkovy nebo zemépisny
trh, pfiCemz pocatecni investice pro vstup na novy vyrobkovy nebo zemépisny
trh musi byt vyssi nez 50 % pramérného ro¢niho obratu za predchozich pét let;
inovativnim podnikiim;

malym a stfednim podnikiim nebo malym podnikiim se stfedni trzni
kapitalizaci, jejichz hlavni ¢innosti se nachazeji v podporovanych oblastech, za

pfedpokladu, Ze financovéani neni pouzito na pfemisténi ¢innosti podle ¢l. 2
bodu 61 a, nebo

nominalni vySe celkového financovéani poskytnutého konecnému piijemci v ramci
podpory z Fondu InvestEU neptesahuje 2 miliony EUR.
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Cldnek 56f

Podminky pro podporu obsaZenou v komer¢né zamérenych finanénich produktech
podporovanych z Fondu InvestEU

1. Financ¢ni prostiedky konecnym piijemclim poskytuji komer¢ni finan¢ni zprostfedkovatelé,
ktefi jsou vybrani na zékladé¢ objektivnich kritérii otevienym, transparentnim a
nediskrimina¢nim zptsobem.

2. Komer¢ni finan¢ni zprostiedkovatel, ktery konecnému piijemci poskytuje finan¢ni
prostiedky, si u kazdé finan¢ni transakce ponecha minimalni rizikovou expozici ve vysi 20 %.

3. Nomindlni vySe celkového financovani poskytnutého kazdému koneénému piijemci
komerénim finan¢nim zprostiedkovatelem nesmi presahnout 7,5 milionu EUR.

* Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 347/2013 ze dne 17. dubna 2013, kterym se stanovi hlavni
sméry pro transevropské energetické sit¢ a kter}'/m’se zru$uje rozhodnuti €. 1364/2006/ES a méni natizeni (ES)
¢. 713/2009, (ES) €. 714/2009 a (ES) ¢. 715/2009 (Ut. vést. L 115, 25.4.2013, s. 39).

** Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/60/ES, kterou se stanovi ramec pro ¢innost SpoleCenstvi v
oblasti vodni politiky (Uf. vést. L XXX).

*** Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1370/2007 ze dne 23. fijna 2007 o vefejnych sluzbach v
pfepravé cestujicich po Zeleznici a silnici a o zruSeni nafizeni Rady (EHS) ¢. 1191/69 a & 1107/70 (UF. vést.
L 315, 3.12.2007, s. 1).

**** Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2012/27/EU ze dne 25. fijna 2012 o energetic}(é ucinnosti, o
zméné smérnic 2009/125/ES a 2010/30/EU a o zruseni smérnic 2004/8/ES a 2006/32/ES (Uft. vést. L 315,
14.11.2012, s. 1).*

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlageni v Urednim véstniku Evropské
unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pitimo pouzitelné v Clenskych statech v souladu se
Smlouvami.

V Bruselu dne...

Za Komisi
predsedkynée
Ursula VON DER LEYEN
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